
KUCHL
DIE SCHÖNSTEN AUSFLUGSZIELE

THE MOST BEAUTIFUL 
SIGHTSEEING-SPOTS

NATUR
NATURE

WASSER
WATER

MUSEUM
MUSEUMS



LEGENDE
KEY

1  Tourismusverband und Gem. Kuchl
 Tourism Association and 
 Kuchl Town Hall

2  Öffentliche Toiletten | Public toilets
3  Apotheke | Pharmacy
4  Volksschule | Primary school

5  Kindergarten | Kindergarten
6  Mittelschule / Musikum

 Secondary school / music school
7  Gesundheitszentrum | Health centre
8  Haus der Senioren | Senior centre

Allgemeines in Kuchl | General services in Kuchl

Sehenswürdigkeiten in Kuchl | Tourist attractions in Kuchl
1   Zenzmaier Brunnen | Zenzmaier 

fountain
2   Kaiserlinde | Kaiserlinde
3   Marktbrunnen | Markt fountain
4   Pfarrkirche | Parish church
5   Museum | Museum
6   Fußballplatz | Football pitch
7   Tennnisplatz | Tennis court
8   Skaterpark | Skate park
9   Street Soccer | Street soccer

 Eislaufplatz | Skating rink
10   Calisthenics Parcours | Calisthe-

nics parcours course
11   Beachvolleyball-Platz | -court
12   Asphalt- und Eisstockbahn  

 Asphalt and ice curling rink

13   Therapiestiege | Therapy steps
14   Kneippanlage | Kneipp hydrothe-

rapy facility
15   Kiesplatz mit Wasserspielgeräten  

Gravelled park area with water 
play equipment

16   Surferwelle | Surfing wave
17   Abenteuer-Spielplatz und Pump 

Track | Adventure playground and 
Pump Track

18   Labyrinth | Maze
19   Freundschaftsbrücke | Friendship 

Bridge
20   Kletterhalle | Climbing wall



Kurzparkzone: Parkscheibe einlegen, Parkdauer beachten | Short-stay park-
ing zone: Display parking disc, pay attention to parking durations
P1   Gemeindezentrum | Community centre
P2   Severinplatz (zwischen Museum und Kirche) | Severinplatz (between the 

museum and the church)
P3   Untermarkt (neben Hotel-Pension Wagnermigl) | Lower Market (next to 

Hotel-Pension Wagnermigl)
P4   Seeparkplatz: Gebührenpflichtig von 1.5. bis 30.9. / € 0,70/30 Min., € 7,00 Tagesge-

bühr, Busparkplatz vorhanden | Lakeside car park: Subject to charge from 1 May to 
30 September / €0.70/30 minutes, €7.00 for the day, coach parking space available

P5   Mittelschule: Freies Parken von September bis Juni, Kurzparkzone von 1.7. 
bis 31.8. / 8:00 – 18:00 Uhr | Secondary school: Free parking from Septem-
ber to June, Short-stay parking zone from 1 July to 31 August / 8 a.m.to 6 p.m.

P6 + E   Park & Ride: Parken nur bei Bahnbenützung inkl. 2 E-Parkplätze | Park 
  & Ride: Parking only when using the train, 2 electric car parking spaces
P7 + E   Kindergarten: 2 E-Parkplätze mit Ladestation für Elektroautos | Kinder- 

  garten: 2 electric car parking spaces with charging station for electric cars

Parken in Kuchl | Parking in Kuchl
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Gastronomie in Kuchl | Restaurants in Kuchl

1  Restaurant-Pizzeria Imbei
2  Gasthof Mühlthaler
3  Gasthof Römischer Keller
4  Café Kubus
5  Leichtsinn Lounge#Bar

6  Susan’s Schokoladen
7  Bürgerkeller
8  Bäckerei Holztrattner
9  Kiosk Bürgerausee



KRAFTPLATZ, KIRCHE & WANDERWEG

GEORGENBERG
MOUNTAIN GEORGENBERG

Georgenberg is both an inselberg with steeply rising rock faces and a truly 
special place of rejuvenation. Leisurely walking routes lead along the asphalt 
road around Georgenberg and onto the mountain itself. Explorers can also fol-
low our hiking trails through the woods. If you look closely, you’ll spot caverns, 
northern bald ibises, caves, forest trails and right at the top of the mountain, 
the daughter church of St. Georg.

Der Georgenberg ist ein Inselberg mit steil aufragenden Felswänden und ein 
ganz besonderer Kraftplatz. Gemütliche Wanderwege führen auf der asphal-
tierten Straße rund um den Georgenberg und auf den Berg hinauf. Abenteurer 
können auch die Wanderpfade durch den Wald nutzen. Wer genau schaut 
entdeckt Schatzlöcher, Waldrappen, Höhlen, Waldpfade und ganz oben am 
Berg die Filialkirche St. Georg.
 

  Stempeln, Punkte sammeln und Wandernadel holen.  

 Gratis Stempelpässe erhalten Sie im Büro des Tourismusverbandes.

 Stamp, collect points and pick up a hiking needle. Free stamp passes are  

 available at the tourist office.

•  Achten Sie auf die Brutstation an der Felswand des Berges und beobachten 

Sie die Aufzucht der Tiere. Ziel ist dort die Wiederansiedelung der Waldrappe.

  Gemütliche Wanderung rund um und auf dem Georgenberg!

•  Look out for the hatchery on the rock face, and watch the eggs hatch. The aim of 

the project is the resettlement of the northern bald ibis.  

 Pleasant hiking around and on Georgenberg!

Alle Kuchler Wanderwege auf 
Google Earth! All Kuchler hiking 
trails on Google Earth!



KNEIPPANLAGE & SPIELPLATZ

BÜRGERAUSEE
LAKE BÜRGERAUSEE

Der Bürgerausee ist ein wunderschön angelegter Badesee direkt im Zentrum 
von Kuchl. Egal ob ein sportlicher Sprung ins kühle Nass, gemütliches Planschen 
oder erholsame Stunden am Ufer des Sees. Das Angebot ist beeindruckend: 

•  Weitläufige Liegeflächen
•  1,5 km langer Rundweg
•  gemütliche Bänke und Tische
•  Kinderspielplatz
•  Kiesplatz mit Wasserspielgeräten
•  Beach-Volleyball-Platz

•  Skaterpark
•  Calisthenics-Anlage
•  Surfer-Welle in der Salzach
•  Kneippanlage
•  Pump Track
•  Kiosk mit Getränken, Imbiss, Eis u.v.m.

Bürgerausee is a lake for swimming, perfectly situated right in the centre of 
Kuchl. Dive into the cool water, take a leisurely paddle or spend a few relaxing 
hours on the shores of the lake. There are lots of facilities:

•  Extensive lounging areas
•  1.5 km circular route
•  Comfortable benches and tables
•  Children‘s playground
•  Gravelled park area with water 

play equipment
•  Beach volleyball court

•  Skate park
•  Calisthenics workout area
•  Surfing wave in the Salzach
•  Kneipp hydrotherapy
•  Pump Track
•  Kiosk with drinks, snacks, ice cream 

and much more

Freier Eintritt.
Free entry.



WANDERWEG FÜR DIE GANZE FAMILIE

SCHLEIERFALL
SCHLEIER WATERFALL

Enjoy a pleasant hike through glorious wooded areas, along lush meadows, 
past the Maximilian spring (source of drinking water), beneath the impressive 
rock faces of the mountain Hoher Göll and through an undisturbed natural 
landscape. After a 45-minute walk and a short ascent, you’ll arrive at the idyl-
lic Schleier waterfall. Parking options nearby at the P4 lakeside car park.

•  Nach der Salzachbrücke rechts abbiegen, danach gleich wieder links Richtung 

Gasteig. Nach der Autobahnunterführung startet der Wanderweg Nr.4.

•  After the Salzach bridge, turn right and then immediately left again heading 

towards Gasteig. Hiking trail no. 4 starts after the motorway underpass.

Wandern Sie gemütlich durch herrliche Waldstücke, entlang saftiger Wiesen, 
vorbei an der Maximilianquelle (Trinkwasserquelle), unter den beeindrucken-
den Felswänden des Hohen Göll durch unberührte Naturlandschaft. Nach 
einem 45 Minuten Fußmarsch und einem kleinen, kurzen Anstieg erreicht 
man den ganz besonders idyllischen Wasserfall. Parkmöglichkeiten ganz in 
der Nähe beim Seeparkplatz P4.
 

  Stempeln, Punkte sammeln und Wandernadel holen.  

 Gratis Stempelpässe erhalten Sie im Büro des Tourismusverbandes.

 Stamp, collect points and pick up a hiking needle. Free stamp passes are  

 available at the tourist office.

Alle Kuchler Wanderwege auf 
Google Earth! All Kuchler hiking 
trails on Google Earth!
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Geführte Touren mit Insider-Infos  
ab 8 Personen buchbar.

Guided tours with insider information 
for groups of 8 or more are bookable.

ERKUNDUNGSTOUR DURCH KUCHL

ZEITREISE WANDERUNG
TIME TRAVELLING HIKE

Find out fascinating and quirky facts about Kuchl in a 2.5-hour hiking expe-
rience. Nine info panels provide you with detailed information and allow you 
to immerse yourself in the history of our town. A variety of puzzles keeps things 
fun. On the back of every info panel, you can find a map of the circular tour to 
help you keep your bearings.

Im Rahmen einer 2,5 stündigen Erlebnis-Wanderung erfahren Sie Wissens-
wertes und Kurioses über Kuchl. Anhand der neun Infotafeln erhalten Sie 
ausführliche Informationen und können in die Vergangenheit unseres Ortes 
eintauchen. Abwechslungsreiche Rätsel sorgen für den gewissen Spaß-Faktor. 
Auf der Rückseite jeder Infotafel befindet sich eine Darstellung des Rund-
weges – dies dient zur Orientierung.

•  Noch mehr Infos und Videos können direkt auf den Infotafeln per QR-Scanner 

auf das Handy downgeloadet werden.

•   You can download even more information and videos to your mobile phone by 

scanning the QR codes on the info panels.

©creatingclick



FREIER EINTRITT IN DER BAUERNHERBSTZEIT

MUSEUM
MUSEUM OF KUCHL

The Kuchl Museum is located right next to the magnificent parish church on 
Severinplatz. Its rotating exhibitions showcase Kuchl‘s rich history. Inquisitive 
visitors can expect interestingly presented historical displays and unique 
exhibits.

Gleich neben der wunderschönen Pfarrkirche, am Severinplatz, befindet sich 
das Museum Kuchl. Die wechselnden Ausstellungen sind wahre Schatzkisten 
der reichen Geschichte Kuchls. Wissbegierige Besucherinnen und Besucher 
erwartet die besondere Aufbereitung von geschichtlichem Wissen und die 
Präsentation einzigartiger Exponate.

•  ÖFFNUNGSZEITEN: Mai bis Oktober 

 Freitag bis Sonntag, Feiertag 15:00 – 18:00 Uhr.

  EINTRITTSPREISE: Erwachsene € 4, Senioren und Studenten € 2, Führungen  

€ 30, Freier Eintritt: Kinder bis 16 Jahre, Mitglieder des Museumsvereins 

Kuchl, des Landesmuseumsverbandes und des Salzburg Museums.

 www.cucullis.at | Markt 24 | +43 6244 30386

•  OPENING HOURS: May to October 

 3 p.m. to 6 p.m. on Fridays, Saturdays, Sundays and bank holidays.

  ENTRY PRICES: Adults € 4, senior citizens and students € 2, guided tours € 30 

Free entry: Children up to the age of 16, members of the Kuchl museum associa-

tion, the national museum association and the Salzburg museum.

 www.cucullis.at | Markt 24 | + (0) 43 6244 30386



GROSSES SPORTGELÄNDE DIREKT IM ZENTRUM

SPORT & ERHOLUNG
SPORT & RECREATION

•  Große Freizeitanlage bei FREIEM EINTRITT. Per S-Bahn, Fahrrad (Kuchl liegt 

direkt am Tauernradweg) und Auto sehr  gut erreichbar!

•  Large recreational area with FREE ENTRY Easily accessible by S-Bahn light rail, 

bicycle (Kuchl is on the Tauern cycle path) and car!

Die Vielfalt an sportlichen Möglichkeiten in Kuchl ist riesig und die Liste an 
Freizeitmöglichkeiten lang: 

•  Schwimmen
• Kneippen
• Wandern
• Nordic-Walken
• Laufen
• Radfahren

• 3 Fußballplätze
• 4 Tennisplätze
• 2 Beach Volleyballplätze
• Riversurfen
• Skaterpark
• Calisthenics-Parcours

• Outdoor-Tischtennis  
• Fischen
• Reiten
• Klettern
• Langlaufen
• Eislaufen

Kuchl offers a host of sports activities and a long list of leisure opportunities:

•  Swimming
•  Kneipp hydrotherapy
•  Hiking
•  Nordic walking
•  Running
•  Cycling

•  3 football pitches
•  4 tennis courts
•  2 beach volleyball courts
•  River surfing
•  Skate park
•  Calisthenics parcours course

•  Outdoor table tennis 
 •  Fishing
•  Riding
•  Climbing
•  Cross-country skiing
•  Ice skating



BIO-HOFKÄSEREI: WORKSHOPS & HOFLADEN

FÜRSTENHOF
ORGANIC CHEESE DAIRY

Over 30 fine raw-milk cheese varieties are meticulously produced by hand 
at Fürstenhof. Visit the cowshed and the cheese dairy, and make your own 
organic raw-milk cheese at a “cheese workshop”. At the on-site farm shop, you 
can taste cheese, jams, chutneys, vinegar, oils, pasta and chocolate, and buy 
cosmetic products made at the farm.

In aufwändiger Handwerkskunst werden am Fürstenhof über 30 feine Roh-
milch-Käsesorten hergestellt. Besuchen Sie den Kuhstall, die Käserei und 
erstellen Sie Ihren eigenen Bio-Rohmilchkäse im Rahmen eines „Käse-Work-
shops“. Im eigenen Hofladen können Sie Käse, Marmeladen, Chutneys, Essig, 
Öle, Nudeln und Schokolade verkosten und hofeigene Kosmetik-Produkte 
kaufen.

•  ÖFFNUNGSZEITEN: Montag bis Samstag (außer Feiertage) 9:00 – 17:00 Uhr  

„Käse-Workshop“ jeden Montag bis Freitag um 10:30 Uhr.  

Bitte um Reservierung unter +43 676 455 66 05  | www.fuerstenhof.co.at

•   OPENING HOURS: 9 a.m. to 5 p.m. Mondays to Saturdays (except bank holidays)  

“Cheese workshop” 10:30 a.m. every Monday to Friday.  

Please book by calling +43 676 455 66 05  | www.fuerstenhof.co.at



JEDEN 1. UND 3. ADVENTSAMSTAG

ADVENTMARKT
BEAUTIFUL ADVENT MARKET

When the aroma of roasted chestnuts, roasted almonds, mulled wine and punch wafts 
through the streets, it’s time for the Advent market in Kuchl. This traditional Advent 
market is an experience for the whole family, with lots to see and do: romantic carriage 
rides, a visit from Father Christmas, face painting and crafts, Advent music, regional 
delicacies, home-made treats, fabulous Christmas gifts such as wooden toys, pine 
lunch boxes, hand-knitted items, herbal products, decorations, liqueurs, hats and 
much more.

Wenn der Duft von Maroni, gebrannten Mandeln, Glühwein und Punsch durch die 
Straßen weht, dann ist in Kuchl Adventmarkt. Der traditionelle Adventmarkt ist 
ein Erlebnis für die ganze Familie und bietet ein wundervolles Rahmenprogramm: 
Romantische Kutschenfahrten, Nikolausbesuch, Kinderschminken und Basteln, vor-
weihnachtliche Advent-Musik, regionale Köstlichkeiten, selbstgemachte Leckerbis-
sen, wundervolle Weihnachtsgeschenke wie Holzspielzeug, Zirbenbrotdosen, Selbst-
gestricktes, Kräuterprodukte, Dekorationsartikel, Liköre, Hauben und vieles mehr.

•  ÖFFNUNGSZEITEN: 1. und 3. Adventsamstag 15:00 – 21:00 Uhr 

Bequem mit den öffentlichen Verkehrsmitteln anreisen und ganz gemütlich 

besondere Weihnachtsgeschenke einkaufen.

•  OPENING HOURS: 3 p.m. to 9 p.m., 1st and 3rd Saturday in Advent  

Travel comfortably on public transport, and shop for special Christmas gifts at 

your leisure.

Alphornbläser, Kinderkrampus- 
lauf, lebende Krippe und Advent- 

Musik im Kuchler Markt!
Alphorn players, children‘s Krampus 
run, living nativity and Advent music 

at the Kuchl marketplace!



Tourismusverband

Kuchl

A-5431 Kuchl, Markt 25
T +43 (0) 62 44 / 62 27

office@kuchl-info.at
www.kuchl-info.at

Der Hohe Göll
Mountain Hoher Göll

Zahlreiche Festumzüge
Numerous festival processions

Die Pfarrkirche
Parish church

Die Nesslangeralm
Hut Nesslangeralm

Riversurfen an der Salzach
River surfing on the Salzach

Der Taugl Wildbach
Taugl torrent

Der Bürgerausee
Lake Bürgerausee

... WO URLAUB EIN 
         GEHEIMTIPP IST.

... AN INSIDER‘S HOLIDAY 
DESTINATION.

Eislaufen
Ice skating

@Kuchl @vistitkuchl


